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Rozpakuj
Lieferumfang

Dans la boite

Nella scatola
Dentro del embalaje
Contetdo da caixa
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Pobierz aplikacje
Installieren Sie die App
Installez I’'application
Installare I'applicazione

Instalacion de la aplicacién

2 Available on the
o App Store

Aplikacja Dynaudio Music
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Instalagéo do aplicativo (
YcTaHOBKa NpuioXeHns
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Ustaw w pomieszczeniu

Aufstellung
Positionnement
Posizionamento
Ubicacion
Posicionamento
Pa3melyeHune
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Podiacz zrodia
Anschlisse
Connexions
Connessioni
Conexiones
Conexoes

MoakntovyeHne

* UWAGA: USB obstuguje sygnat audio tylko z urzadzen iOS.

* Hinweis: USB untersttzt nur iOS Audio.

* Remarque: 'USB prend uniquement en charge I’audio iOS.

* Nota: 'interfaccia USB supporta solo I'audio da dispositivi iOS.
* Nota: USB admite solo audio iOS.

Obs.: USB suporta somente audio do iOS.

* MpumeyaHue: USB nogpepxuBaet Tonbko iOS audio.
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Wiacz
Einschalten
Allumer
Attivare
Encendido
Ligar
BkntoyeHwue ycTpolicTBa
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Potacz z Wi-Fi
WLAN-Verbindung
Connexion Wi-Fi
Connessione Wi-Fi
Conexion Wi-Fi
Conexao Wi-Fi
MoakntoyeHne Wi-Fi
Wi-FidEsE
Wi-FilZE#E
Wi-Fisgi
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Zarejestruj
Registrieren

Enregistrement
Registrazione

Registro

Registro
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Potacz sie przez Bluetooth

Bluetooth-Verbindung UWAGA: Przy parowaniu przez Bluetooth Wi-Fi jest odtgczane.

2 sek. * Hinweis: Der Lautsprecher wird vom WLAN getrennt, so lange der Bluetooth-Pairing-Modus aktiv ist.
* Remarque: Le haut-parleur sera déconnecté du réseau Wi-Fi tant que

le mode d’appairage Bluetooth sera actif.

* Nota: Attivando la modalita di accoppiamento Bluetooth, il diffusore si disconnettera dal Wi-Fi.

* Nota: El altavoz desconectara la wifi mientras el modo de emparejamiento Bluetooth esté activo.

Obs.: O alto-falante desconecta do Wi-Fi enquanto o modo de emparelhamento de Bluetooth esté ativo.

* MNpumeyaHue: finHamuk otknodaetcs ot Wi-Fi npu BKNoYeHHOM pexunme conpsixeHus Bluetooth.

Connexion Bluetooth
Connessione Bluetooth
Conexioén Bluetooth
Conexao Bluetooth
MopgkntoveHune Bluetooth
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